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PREFACE

730-1 mod.1 © CEI

La présente modification a été préparée par le Comité d’Etudes n° 72 de la CEl: Commandes auto-
matiques pour appareils domestiques.

Le texte de cette modification est issu des documents suivants:

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le vote ayafibaboyti

Regle des Six Mois Rapports de vote
72(BC)21 72(BC)30
2(BCY23 2(BCY3D I

a 'approbation de cette modification.

Ajouter ce qui suit aprés Uarticle 23:

24.
25.
26.
27.

Ajoutez ce qui suit aprés lapnexe B:

ANNEXE H — Preg

Ajouler)Ce qui suit a la liste des notes concernant les différentes pratiques nationales:

SOMMAIRE

Eléments constituants ...
Fonctionnement normal . . .

Fonctionnement anormal . ..

PREFACE

Tablcau 7.2, notc 9 H27.1.3
7.4.3.2. 1127.1.3a)

Ajouter ce qui suit @ la liste des publications de la CEI citées:

384-14 (1981): Condensateurs fixes d’antiparasitage. Choix des méthodes d’essai et regles générales.

555 (1982): Perturbations produites dans les réscaux d’alimentation par Ies appareils ¢lectrodomestiques

et les équipements analogucs.
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PREFACE

This amendment has been prepared by I EC Technical Committee No.72: Automatic Controls for House-
hold Use.

The text of this amendment is based upon the following documents:

Six Months’ Rule Reports on Voting
72(CO)21 72(CO)30
72(C0O)23 72(C0O)32

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the Voting Reports
mdicated in the above table.

CONTENTS

Hdd the following after Clause 23:

. Components ...
. Normal operation ...
. Operation with mains-borne perturbatiQ .
. Abnormal operation ...
Add the following after Appendix B:
Nt ...

IAPPENDIX FF — He ad fixe resistance
IAPPENDIX G — Heabtand firs resistance\ 't

APPENDIX H — Requirgl

|\ L R A v ]
~ N b

PREFACE

Add the following to the list of notes regarding differing national practices:

" Table 7.2, note 9 H27.1.3
7.432. H27.1.3a)

Add the following to the list of other 1E C publications quoted.:

384-14 (1981): Fixed capacitors for radio interference suppression. Sclection of methods of test and gencral
requirements.
555 (1982): Disturbances in supply systems caused by household appliances and similar electrical
equipment.
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1. Domaine d’application
Ajouter le paragraphe suivant:

1.4 "La présente norme s’applique également aux dispositifs de commande incorporant des dispositifs
électroniques.

7. Informations

Remplacer cet article par:

7.1 Prescriptions générales

Le fabricant de dispositifs de commande doit fournir toutes les infory § afin que:
— un dispositif de commande approprié puisse étre sélectionné;

— le dispositif puisse étre monté et utilisé d’'une maniere tellg
présente norme;

reseriptions de la

— les essais correspondants puissent étre effectués po
présente norme. 4

aux prescriptions de la

7.2 Méthodes pour fournir les informations

7.2.1 Les informations doivent étre py€sentées en
informations prescrites pour les dispo§ de o e ct la méthode appropriée pour fournir| ces
informations doivefit syivre-tes~dispositiqns. gu tablgau 7.2.

une ou plusieurs des méthodes suivantes. [Les

La présentatio rcle

fabricant et le lal

un
u’il

du
gné
ans
el le

Pour les dispositifs de commande destinés & étre exclusivement livrés au fabricant du matériel, les
notices d’instructions peuvent étre remplacées par un dépliant, de la correspondance technique op un
schéma, etc. Chaque dispositif ne doit pas nécessairement étre accompagné par un document de ce

ZeITTe.

— déclaration (X) — ces informations doivent étre fournies a Iautorité responsable des essais en fonc-
tion d’accords passés entre cette autorité et le fabricant. Elles peuvent étre présentées, par exemple,
sous forme de marquage apposé sur le dispositif, de dépliant, de correspondance technique ou de
schémas, ou encore, dans le cas d’un dispositif soumis sur, dans ou avec un matériel, sous forme de
mesures et d’examens du matériel.

1l y a également lieu de fournir, sclon le cas, au fabricant du matériel lcs informations présentées comme requises au
titre de la déclaration (X).
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1. Scope
Add the following:

1.4 This standard applies also to controls incorporating electronic devices, requirements for which are
contained in Appendix H.

7. Information

~

R L Lo I L. L feall .
CPOTUCTTITIS CtiisS T Oy e JUTTOWIN g

711 General requirements

The control manufacturer shall provide adequate information to confirm:

— that a suitable control can be sclected;

of this standard, and

— that the relevant tests can be performed to ensure complia

~]

2 Methods of providing information

72.1

house.

— by Markin -
the case of inte

For)controls intended to be exclusively delivered to the equipment manufacturer, the instruction
sheet may be replaced by a leaflet, letter or drawing, etc. It is not necessary for each control to be
accompanied by such a document.

— by Declaration (X) — this information shall be provided for the testing authority for purposes of test
and in a manner agreed between testing authority and manufacturer. It may, for example, be
provided by a Marking on the control, by a leaflet, letter or drawing or, in the case of a control
submitted in, on or with an equipment, by measurement or inspection of the submitted equipment.

Information which is indicated as being required by Declaration (X) should also be provided to the equipment manu-
facturer, as appropriate. :
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7.2.2 Les informations présentées comme requises au titre du marquage (C) ou de la documentation (D)
doivent également &tre fournies a I'autorité responsable des essais sous une forme convenue si cette
autorité I'exige.

7.2.3 Pour les dispositifs de commande soumis dans, sur ou avec un matériel, la prescription de documenta-
tion (D) est remplacée par une prescription de déclaration (X).

7.2.4 Pour un dispositif de commande intégré qui fait partie d’un dispositif plus complexe, le marquage
relatif au dispositif intégré peut étre compris dans le marquage du dispositif plus complexe.

7.2.5 La prescription de documentation (D) est considérée comme satisfaite si 'information nécessdire-o €té
fournie par marquage (C).

7.2.5.1 La prescription de déclaration (X) est considérée comme satisfaite si
fournie soit par la documentation (D) soit par marquage (C).

7.2.6 ont
les

de

D).
nte-

7.2.7 ace
E du

de fakrique. Les autres marques nécessaires doiyent

type et du nom du fabricant ou de sa marg
figurer dans la documentation (D).

7.2.8 1l est permis d’appeser marquds Supplémenpeaires, a condition qu’elles ne risquent pas d’engenfrer
des malentendus :
<> TABLEAU 7.2

{\& \Won plf\llrtalgclpol?c Méthode
‘ \%fal}ri%u rque de fabrique? ' v C
< Co@fér\we detype"? 2.11.1,2.13.1 C

\S\T§lsi(k<o\mi~n46 ou plage de tensions nominales (V) 4.3.2,2.1.2 C

4 NMl’alimentation, sauf si le dispositif pcut fonctionner 4.3.2,6.1 C
indifféremment en courant altcrnatif ou continu, ou si les valeurs
nominales sont les mémes dans les deux cas

5 Fréquence nominale, si elle n’est pas comprise dans la plage normale de 4.3.2 - C
50 Hz 4 60 Hz compris i

6 Fonction(s) du dispositif . 4.3.5,6.3 D

6a Construction du dispositif dc commande et si celui-ci est électronique 6.15 D
H2.5.7

7 Type de charge commandée par chaque circuit” 14,17,6.2 C

15 Degré de protection assuré par Penveloppe® 6.5.1,6.5.2,11.5 C
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7.2.2 Information which is indicated as being required by Marking (C) or by Documentation (D) shall also
be provided for the testing authority in an agreed manner if so requested by the testing authority.

7.2.3 For controls submitted in, en or with an equipment, the requirement for Documentation (D) is
replaced by Declaration (X).

- 7.2.4 For an integrated control forming part of a more complex control, the marking relating to the
integrated control may be included in the marking of the more complex control.

712.5 The requirement for Documentation (D) is considered to be met if such information has been pro’
vided by Marking (C).

marking as specified, the control shall be 1 i aefurer’s name (or trade mark) and
the unique type reference only. The other markingxequiredshall be included in Documentation (D).

&

. formatio Clausc or Method
sub-clause

1 Mar@h@*\s\n% or adé)arkz) C

Unhgue\typ ferenc>>\2> ' 2.11.1,2.13.1 C

/

3 Ratedholt

;

age oxrated voltage range in volts (V) 43.2,2.1.2 C

1

4 WNature of supply, unless the control is for both a.c. and d.c., or unless the 4.3.2,6.1 C
rating is the same for a.c. and d.c.

5 Frequency, if other than for range 50 Hz to 60 Hz inclusive 432 C

6 Purpose of control 4.3.5,6.3 D

6a Construction of control and whether the control is electronic 6.15 D
H2.5.7

7 The type of load controlled by cach circuit? 14,17,6.2 C

15 Degree of protection provided by enclosure® 6.5.1,6.5.2,11.5 C
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Article ou

Information Méthode
paragraphce
17 - Bornes susceptibles d’étre reliées a des conducteurs externes de phase, 6.6,7.4.2,743 C
de neutre, ou indifféremment a I’'un ou 'autre
18 Bornes de conducteurs externes prévues pour une gamme plus ¢tendue de 10.1 D
dimensions de conducteur que celles qui figurent dans le tableau du
paragraphe 10.1.4
19 Pour les bornes sans vis, moyen de connexion et de déconncxion des 10 B
conducteurs”
20 Détail des conducteurs spéciaux destinés a étre reli¢s aux bornes prévucs 10.2 D
pour les conductcurs internes
21 Température maximale des bornes pour les conducteurs internes, X
si clle dépasse 85°C /\
22 Limites de température applicables a la téte de commandg~si TRy, est C
inférieure & 0°C ou T,,, autre que 60°C <\
23 Limites de la températurc des surfaces de montageAT,) 12.2714.1, 17.3 C
24 Classification du dispositif selon la plotectlon % cc}tgcs 6.8 X
25 Pour les dispositifs de classe @c{e la cc@stlucl(gn &&)lflsrs/ 7.3 C
26 Nombre de cycles de manceuvre po}l\c}xl\lek%m M 6.10 X
27 Nombre de cycles dutomdthuek A)pou chutomdthue 6.11 X
28 Cdlacteustht s de 1lhsseme pou isppsitf de commande avec 6.16 X
action d )
29 /ﬁm\ha ue mrcﬁl’}X W@d interruption 6.9 X
30 Spiqux isslants wtilisés 6.13, 6.15.4 X
Tableau 20.1,
note 11
11.6 D
7.43,9 D
10.1, 11.7 D
33  Contifions de transport prévues pour le dispositif 16.1 X
34 Détail de la limitation éventuclle de la durée de fonctionnement 14,17 D
35 Période de contraintes électriques dans les parties isolantes 6.14 X
36 Limites de variation de la grandeur de manceuvre pour tout élément 11.3.2 X
sensible assurant une microcoupure
37 Pentes minimale ou maximale de variation de la grandeur dc manceuvre, 4,15, 17 X

ou fréquence cyclique minimale ou maximale dans le cas d’un dispositif de
commande sensible®
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TABLE 7.2 (continued)

Information

Clause or

minimum and/or maximum cycling rates for a sensing control”

Method
sub-clause
17 Which of the terminals are suitable for the connection of external 6.6,7.4.2,7.4.3 C
conductors, and if they are suitable for line or neutral conductors, or both
18 Which of the terminals for external conductors are [or a wider range of 10.1 D
conductor sizes than those indicated in the table of Sub-clause 10.1.4
19 For screwless terminals the method of connection and disconnection” 10 D
R - /1 _
20 Details of any special conductors which are intended to be connected to 1({4 D
terminals for internal conductors
A\
21 Maximum temperature of terminals for internal conductors, if higher than 14 w
85°C
22 Tcmpelatule limits of the switch head, if T,;, tower than 0°C, or 7,3 [§ %‘3 C
other than 60°C 4.9,
23 Temperature limits of mounting surfaces (7}) OM2.2, 14\, 17.3 C
24  Classification of control according to pro ection agairfst € CWS of \ 6.8 X
\/
25 For Class IT LOl]th]S the symbol for Chags 11 tonstguctior 7.3 C
26 Number of cycles of actuation (M) for ¢ach manual™gti 6.10 X
27 Number ol automaticm (A)/fQ\'eac\f\uut(xKat\i\actiO}\\/ 6.11 X
28 Ageing period (YWlth Tyw 6.16 X
29 Type of @16& n or U%NW each circuit 6.9 X
30 PTI of materidls us insulatio 6.13,6.15.4 X
Table 20.1,
Note 11
MeQ)do\fn%Ncw 1.6 D
@i@é\\wg %rthmg of control 7.43,9 D
32 Mewtt%mcm for non-detachable cords® 10.1, 11.7 D
33,~Intended transportation condition of control 16.1 X
34  Details of any limitation of operating time 14, 17 D
35 Period of ¢lectric stress across insulating parts 6.14 X
36 Limits of activating quantity for any sensing element over which micro- 11.3.2 X
disconnection is secure
37 Minimum and/or maximum rates of change of activating quantity, or 4,15, 17 X
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Information Article ou Méthode
paragraphe
38 Valeurs de dépassement de la grandeur de manceuvre nécessaires au bon 17 X
fonctionnement ou utilisables pour les essais, pour les dispositifs de
commande sensibles
39 Action de type 1 ou de type 2 6.4 D
40 Caractéristiques complémentaires pour actions de type 1 ou de type 2 6.4.3 D
41 Tolérance de fabrication et condition d’essai correspondante 11.4.3, 15, 17.14 X
42  Dérive A4.3, 15 X
FaN
43 Caractéristiques de réenclenchement pour action de coupe-circuit? /\ 6.5\ \ D
44  Si le dispositif est destiné a &tre tenu & la main ou a étre incorpor¢g’a u 2 X
matériel tenu 2 la main
45 Limitation éventuelle du nombre et de la répartition des réceptacle 10.2.44 D T
connecteurs 2 languette /\
46 Séquence de fonctionnement des dispositifs de_commande/a plusid’un \X1.4.3, 15 D
circuit, §'il y a lieu
N
47 Extension de tout élément sensgg & Q 2.8.1 D
48 Valcurs de fonctionnement ou dupée de fonctionn&uient\si le paragraphe 15.6 D
15.6 est applicable) J
49 Milieu de pollyfiondu djspositif de con% > 6.5.3 D
N,
“ .
clusive au fabricant 7.2.1,7.2.6 X
21 X

I

tun

ement parfaitement interchangeable avec 'original du point de vue de ses caractéristiques

2. — Voir paragraphe 7.2.6.

3. - Le fabricant peut déclarer que le réarmement manuel ne doit pas éire effectué avant lc terme d’une

prescrite, ou au-dessus d’une valeur spécifique de la grandeur de manceuvre.

une
type

urée
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TABLE 7.2 (end)

Clause or

Information Method
sub-clause
38 Values of overshoot of activating quantity for sensing controls which are 17 X
necessary for correct action, or which can bc used for test purposes
39 Type 1 or Type 2 action 6.4 D
40 Additional features of Type 1 or Type 2 actions 6.4.3 D
41 Manufacturing deviation and condition of test appropriate to deviation 11.4.3, 15, 17.14 X
42 Drift 11.4.3/}< X
V4
43 Reset characteristics for cut-out action™ 6.

44

If a control is either to be hand-held or is intended for a hand-held
equipment

45 Any limitation to the number or distribution of flat push-on recept&\ 2 D
which can be fitted

46 Operating sequence for controls with more than one circuit, |if sighifitant \34.&/?5 D

47 Extent of any scnsing element \ U )\/ 2.8.1 D

48 Operating value (or valucs) or operating thre (if Swhc%) D

49 Control pollution sltu@r\ r\\\B 6.5.3 D

50 Control intendcd be dellvcr exclu ye e equipment 72.1,7.2.6 X
manufacturer

51 Heat and@m t ce cat 21 X

2. See Sub-clause 7.2.6.

3. ~ The manufacturer may declare a time before which, or a specific value of activating quantity above which,

manual reset shall not occur.
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4. — a; = pente ascendante minimalc
Bi = pente descendante minimale,

Les pentes a; et 3, de la variation de la grandeur de manceuvre sont celles qui correspondent a un usage normal.

a, = pente ascendante maximalc (applicable uniquement aux actions du typc 2)
B. = pente descendante maximale (applicable uniquement aux actions du type 2).

Aux fins d’cssais, les valeurs de ¢; et de B, doivent étre conformes aux valeurs déclarées sans pouvoir étre
inféricures aux limites données pour les actions du type 1 ou du type 2 dans les deuxi¢mes parties appropriées.
Les valeurs o et 3, nc sont données que pour les essais; elles peuvent étre remplacées par la déclaration d’unc
valeur cycliquc maximale. Dans le cadre de la présente norme, les taux de variations doivent étre exprimés dans
les unités du tableau ci-aprés™:

Grandeur de manceuvre Unité de taux dc variation

Pression Pa/s
Température
Position
Eclairement
Vitesse

Niveau liquide
Courant
Humidité
Débit d’air

* L’extension de ce tableau est

t nécessaire de prendre des précautions
es précisions doivent étre données a cct ¢ffet

ssairdy, par exemple dans le cas de dispositifs de commgnde
es cncastrement les conditions spécifiées dans la [pré-
oit comprendre les précisions appropriées concernint:

s de smpport et de fixation du dispositif a I'intéricur de cet emplacenient;

ifférentes parties du dispositif et les partics de 'emplacement qui ’entougent;

alimentation et I'interconnexion des éléments constituants séparés ¢venthels.

ation d’un dispositif de commande peuvent entrer en contact avec des partids du

¥ bornes pour lc ciblage fixe, et si ces partics ont unc tcmpérature qui, dans les
s d’utilisation, dépasse la température spécifice au tableau 14.1, la notice d’instructiony doit
t/indiguerpque le dispositif de commande doit étre raccordé au moyen de conducteurs ayantf une
iérissique Rdppropriée (voir note 1 du tableau 14.1).
s de commande intercalés, séparés et a montage indépendant, munis de cables fixés a demfeurc
ixations du type Y ou du type Z, doivent étre accompagnés de la documentation (D) comprenafit en
ce les informations suivantes, selon le cas:

e cable d’alimentation de ce dispositif de commandc ne peut pas étre remplacé; si le cable est cndomnjagé,
on doit jeter le dispositif» (Z)

ou

— «Le cable d’alimentation dc ce dispositif ne peut étre remplacé que par le fabricant ou son agent agréé» [Y).

7. — Pour les dispositifs de commande qui comportent plus d’un seul circuit, I'intensité applicable a chaque circuit et
a chaque borne. En cas de différences d’un circuit &4 Pautre, il y a lieu de préciser a qucl circuit ou a quetle borne
Pinformation s’applique. Pour les circuits & charge résistive ct inductive, le courant nominal ou la charge
nominale exprimée cn VA, avec les facteurs de puissance indiqués dans le tableau approprié du paragraphe
17.2.

8. — La prescription de marquage (C) ne s’applique pas aux dispositifs de commande ou & leurs parties classés P00,
1P10, IP20, IP30 et IP40).

9. — Au Canada et aux Etats-Unis, lc marquage (C) est exigé pour le mode de connexion et de déconnexion des
bornes sans vis & cabler sur place.
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4. — a; = minimum rising rate
B = minimum falling rate.

The rates of change (¢, and f3)) of the activating quantity are those applicable to normal use.

a, = maximum rising rate (for Typc 2 actions only)
B, = maximum falling rate (for Type 2 actions only).

For test purposes, a; and 5, shall be as declarced but not lower than the limit(s) indicated in the appropriate
Parts 2 for Type 1 actions and/or Type 2 actions. The valucs «, and 3, are for test purposes only, and may
alternatively be declared as a maximum cycling rate. The rates of change for the purpose of this standard shall
be expressed in the units as shown in the following table*:

Activating quantity Unit for rate of change
Pressure Pa/s
Temperature K/h
Position mm/s
[ltumination

Velocity
Liquid level
Current
Humidity
Airflow

* The extension of this table is under cf

utions when installing or using the
g the control.

s\nesgssapy to meet the requirements of this standard are
hall tgclunde clear information concerning:

dds Y or Z, shall have Documentation (D) containing the substance of onc of the {ollowing
whichever is appropriate:

or

—~ “The supply cord or this control can be replaced only by the manufacturer or his accredited scrvice agent”
(Y).

7. — For controls with more than onc circuit, the current applicable to cach circuit and to each terminal. If these arc
different rom each other, then it shall be made clear to which circuit or terminal the information applies. For
circuits for resistive and inductive loads, the rated current, or the rated load in VA, at power factors as
indicated in the appropriate table of Sub-clause 17.2.

8. — The Marking (C) requirement does not apply to controls or parts thereof classificd as TP00, TP10, TP20, IP30
and TP40.

9. — In Canada and the United States, Marking (C) is required for the method of connection and disconnection of
screwless terminals for field wiring.
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7.2.9 Les symboles utilisés doivent étre les suivants:

Amperes . .. .. oL e A

Volts . . . . . e Vv

Watts . . . ..o e A

Volts-amperes . . . . . . . . . .o VA

Courant alternatif (monophasé) . . . . . ... . . ... ... ~

Courant alternatif (triphasé) . . . . . .. .. .. ... ... 3~

Courant alternatif (triphasé avec neutre) . . . . . . . . . .. 3N ~

Courantcontinu . . . . . ... ... ....... ......===

Constructiondelaclasse Il . . . . . .. .. ... ... ... S]]

Limites de température ambiante de la téte de commande . . T (la letire T est précédée |du

moins et deNla’ valgur

re
Jus
vie
la
si
Courant nominal du fusible correspondant en amperes
Fréquence . . . . . . . . ... ... ... ...,
Bornedeterre . . . . . .. ...
0.5
doivent étre utilisés.

Le marquage de la tg inqux-peut s cée
devant ou au-dessus de i SEPEE ive,
le courant nominalpour | gt ingdhucti i Le
symbole désignan{ la watu tvre les indications de courant et de tension.

Pour d es s nphi siort, du courant et du type d’alimentation, il existe plusieurs possibilités
équivalen marquage:

16 (3
(3) A 250 V ~ ou 16 (3)/250 ~ ou 16.06)
rnir des informations concernant le marquage des limites de température d’un disposftif:

—20T 30 (soit moins 20°C jusqu’a plus 30°C)
T85  (soit 0°C jusqu'a 85°C)

Pour des charges spécifiques déclarées, il est possible de sc référer 4 un schéma ou a des types. Ainsi, par exemple:

«Moteur électrique, n° de schéma ..., n° de nomenclaturc ... fabriqué par ...» ou «5x80 W, fluorescent».

7.3 Symbole de la classe 11

7.3.1 Le symbole de construction de la classe 11 ne doit étre utilisé que pour les dispositifs de commande
classés selon les dispositions du paragraphe 6.8.3.4.

7.3.2 Les dimensions des symboles de la classe II doivent étre telles que la longueur des cotés du carré
extérieur soit égale a environ deux fois la longueur des c6tés du carré intérieur.
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7.2.9 When symbols are used, they shall be as follows:

AMPEeres . ... ... .o L A

Volts . . . . . e \Y%

Watts . . .. W

Volts-amperes . . . . . . . . ..o VA

Alternating current (single phase) . . . . . . ... . ... .. ~

Alternating current (threephase) . . . . .. . .. ... ... 3~

Alternating current (3-phase with neutral) . . . . . . . . .. 3N ~

Directcurrent . . . . . .. ..o —=

Class [Tconstruction . . . . . . .. ... ... ........ @

Ambient temperature limits of switchhead . . . . . . . . .. T (the letter T preceded by-a

minus sign-and the numeérical

Rated current of the appropriate fuse in amperes
Frequency of supply
Earthing terminal . . . . . . . . .. ... ...

16 (3)
250

A250 V ~ or 16 (3)/250 ~ or

ys to provide information about the temperature limits of a control:

~20T 30 (meaning minus 20°C up- to plus 30°C)
T85  (meaning 0°C up to plus 85 °C)

Information concerning declared specific loads may be given by reference to drawings or to types, for example:

“Blectric motor, drawing No. ... part list No. ... made by ...” or “5X80 W fluorescent”.

7.3 Class Il symbol

7.3.1 The symbol for Class II construction shall be used only for controls that are classified dccordmg to
Sub-clause 6.8.3.4.

7.3.2 The dimension of the symbol for Class II construction shall be such that the length of the sides of the
outer square is about twice the length of the sides of the inner square.


https://iecnorm.com/api/?name=19efb0e52cac567734c93f0547849164

— 16 — 730-1 mod.1 © CEI

7.3.2.1 Lalongueur des c6tés du carré extérieur du symbole ne doit pas étre inférieure a 5 mm, a moins que
la dimension la plus grande du dispositif ne dépasse pas 15 mm, auquel cas les dimensions du symbole
peuvent étre réduites, mais la longueur des cotés du carré extérieur ne doit pas étre inférieure 4 3 mm.

7.4 Prescriptions supplémentaires de marquage

7.4.1 Le marquage prescrit sur le dispositif de commande doit étre de préférence apposé sur le corps du
dispositif, mais peut étre placé sur des parties non amovibles du dispositit.

. Jereior Foeidcd 1 11
LC HIdFGUAgC PICSCIIL QGUIL CLHICTISIUIC L UUlaUIC.

La vérification est effectuée par examen et par les essais de I'annexe A.

7.4.2 Les bornes des dispositifs de commande qui sont prévues pour le rgetq \de$ conducteprs
d’alimentation doivent étre indiquées par une fléche pointée vers la bo
ment est sans importance ou évident.

de branche-

La vérification est effectuée par examen.

7.4.3 Les bornes a relier exclusivement a un conducteur ¢
lettre «N».

7.4.3.1 Les bornes de terre des conducé : bornes servant i la continuité de mide a
la terre des dispositifs de comma Je I d clpgse 1II doivent étre signalées paf le

symbole de terre.

7.4.3.2 Toutes les autres bornes doivent étre ifi a.fagon appropriée, ou leurs fonctions doivent dtre
évidentes ou encor ircud i i > ande doit étre visible. Les symboles «fleche», «N»

Aux Et is bornes\destinges au xaccordement de conducteurs d’alimentation mis a la terre doivent étre réalipées
de maniére a'p, S ur blanche ou gris naturel et doivent étre repérables par rapport aux autres
parties.

tdestinées au raccordement des conducteurs de terre des équipements doivent avoirfune

\ T

il ou Ies connecteurs a pression de fil doivent étre placés de fagon qu’ils ne soient|pas
¢és lors des opérations d’entreticn des dispositifs.

¢ les paragraphes 7.4.2 a4 7.4.3.2 inclus, dans certains pays, les régles d’installation exigent|des
marduage ¢mentaires ou autres.

7.4.4 )Réglage des dispositifs de commande

Les dispositifs de commande destinés a étre réglés par I'utilisateur ou par le fabricant du matdriel
pendant Vinstallation doivent porter I'indication du sens de 'augmentation ou de la diminution dg la

valeur de réponse.

Unc indication de sens par «+» et par «—» est estimée suffisantc.

Les dispositifs de commande destinés a étre réglés par le fabricant du matériel ou son installateur
doivent étre accompagnés d’une documentation (D) indiquant la méthode appropriée pour bloquer en
position le réglage.
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7.3.2.1 The length of the sides of the outer square of the symbol shall be not less than 5 mm, unless the
largest dimension of the control is 15 mm in length or less, in which case the dimension of the symbol
may be reduced, but the length of the sides of its outer square shall be not less than 3 mm.

7.4  Additional requirements for marking
7.4.1 Required marking on a control shall preferably be on the main body of the control but may be placed

on non-detachable parts.

anlnirpd mquingn shall be lngihlp and durable

Compliance is checked by inspection and by the tests of Appendix A.

7.4.2 Terminals of controls intended for the connection of supply conductors shall e
pointing towards the terminal, unless the method of connection to the supp
or is self-evident.

ed by,an arrow
Npportance

Compliance is checked by inspection.

7.4.3 Terminals intended exclusively for a neutral external conducto C by the letter “N”.

visually apparent. The etie h symbol shall not be used except as indicated
above.

In the Unit {
white or naturalNgfey/0

7.4.4 Setting of controls

Controls intended to be set by the user or by the equipment manufacturer during installation shall be
provided with an indication of the direction for increasing or decrecasing the response value.

An indication of “+” or “—"" is sufficient.

Controls intended to be set by the equipment manufacturer or the installer shall be accompanied by
documentation (D) indicating the proper method for securing the sctting.
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7.4.5 Prescriptions de marquage des coupe-circuit thermiques rechargeables

Les coupe-circuit thermiques rechargeables, leurs parties propres ou autres parties détruites par leur
fonctionnement et qui doivent étre remplacées doivent étre marqués de maniere a pouvoir étre identi-
fiés dans un catalogue ou document analogue méme aprés qu’ils aient fonctionné, sauf s’il est prévu de
ne les remplacer qu’au cours des opérations d’entretien effectuées par le constructeur.

Ajouter Particle suivant:

24. Eléments constituants

A T'étude.

Ajouter les annexes suivantes:

ANNEXE C

COTON UTILISE POUR L’ESSAI DES INTERR

&
o

CHALEUR, FEU ET COURANT DE CHEMINEMENT

A Pétude.

ANNEXE D

A Tétude (applicable aux Etafs-Unis].
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7.4.5 Marking requirements of thermal links

Thermal links, parts of thermal links or others parts destroyed by their operation and which have to
be replaced, shall be marked so as to enable them to be identified from a catalogue or the like, even
after they have operated, unless they are intended to be replaced only during manufacturer servicing.

Add the following clause:

24__Components

Under consideration.
Add the following appendices:

APPENDIX C

COTTON USED FOR MERCURY SWITC

Under consideration.

e
S

HEAT, FIRE AND TRACKING

APPENDIX D

Under consideration (applicable in the U.S.A.).
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ANNEXE E

CIRCUIT DE MESURE DES COURANTS DE FUITE

Un circuit approprié a la mesure des courants de fuite conformément au paragraphe H8.1
représenté a la figure E1.

CEl

.6 est

Le circuit comprend un dispositif redresseur a diodes au germanium D, un appareil de mesure M a
bobine mobile, des résistances et un condensateur C qui permettent d’ajuster les caractéristiques du
circuit, ainsi qu’un commutateur S de fermeture avant rupture pour régler la gamme de courant de

T asTTamenTt.

La gamme la plus sensible de l'instrument complet ne doit pas dépasser 1,0 mA, les-gammes

supérieures étant obtenues en shuntant la bobine de 'appareil de mes

inductives R, et en ajustant en méme temps les résistances série RV afi
totale R, + RV + R,, du circuit a la valeur spécifiée.

par les résistances| non
intenir la résisfance

Les points de base d’étalonnage sont 0,25 mA, 0,5 mA et 0,75\mA\ 2 qUER husoidale de

50 Hz ou 60 Hz.

Le circuit peut étre protégé contre les surintensités, mgis s
doit pas affecter les caractéristiques du circuit.

La valeur de la résistance R, est calculée a
dispositif redresseur a 0,5 mA, la résistance
circuit pour chaque gamme.

Il est recor

ment.

Le con
montés’en

1€ NE

s du
le du

b des
des
dre a
mA,

ition
stru-

104/82

Fic. E1. — Circuit de mesure des courants de fuite.
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APPENDIX E

CIRCUIT FOR MEASURING LEAKAGE CURRENT

A suitable circuit for measuring leakage current in accordance with Sub-clause H8.1.6 is shown in
Figure E1.

The circuit comprises a rectifier arrangement with germanium diodes D and a moving-coil meter M,
resistors and a capacitor C for adjusting the characteristics of the circuit and a “make-before-break”
switch S for adjusting the current range of the instrument.

The most sensitive range of the complete instrument must not exceed 1.0 mA, higher ranges being
obtained by shunting the coil of the meter by non-inductive resistors R, and simultaneously adjusting
the series resistors RV so as to maintain the total resistance R, + RV + R, of th¢ i
specified.

at the value

The basic calibration points, at a sinusoidal frequency of 50 Hz or 60 Hg
0.75 mA.

The circuit may be protected against overcurrents, but the
characteristics of the circuit.

It is recommended the
the highest current r

The capacitor:l y ke
parallel arrangg

SN

A

104/82

Fig. 1:1. — Circuit for measuring leakage currents.
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ANNEXE F
CATEGORIES DE RESISTANCE A LA CHALEUR ET AU FEU

A T'étude.

ANNEXE G
ESSAIS DE RESISTANCE A LA CHALER AL E

@%

A Tétude.

2
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APPENDIX F
HEAT AND FIRE RESISTANCE CATEGORIES

Under consideration.

APPENDIX G
HEAT AND FIRE RESISTANCE TESIS

&

Under consideration.
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ANNEXE H
PRESCRIPTIONS POUR LES DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRONIQUES

La présente annexe complete ou modifie les articles correspondants de la présente norme.

H2. Définitions

H2.4 Définitions relatives aux coupures et interruptions de circuit

Ajouter le commentaire suivant:

Unc définition de coupure électronique d’un circuit et les prescriptions correspondantf

H2.4.2  Ajouter le commentaire suivant:

Un dispositif €lectronique n’assurc pas cette coupure.

H2.4.3 Ajouter le commentaire suivant:

Un dispositif électronique n’assure pas cette coupure. :

H2.4.4  Addition:

Un dispositif électronique n’assurc

X de cominande d’apreés leur construction

,,
(=]
=
o
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S
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o
=
Q
=
w
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=
=
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jovl
w
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o
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Z

o

»

o

ide

omposants, dont 'un au moins est un dispositif électronique, mais dans lequel [des

Un cxemple est constitué par un groupe de composants montés sur unc carte imprimée.

H2.5.10 ' Circuit i/zté,ér'é

Dispositif électronique contenu dans la masse d’un matériau semi-conducteur et interconnecté a la
surface, ou prés de la surface, de ce matériau.

Le matériau semi-conducteur est normalement enfermé dans un milicu enrobé.
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APPENDIX H
REQUIREMENTS FOR ELECTRONIC CONTROLS

This appendix supplements or modifies the cbrresponding clauses of this standard.

H2. Definitions

H2.4 Definitions relating to disconnection and inferruption

Add the following explanation:

A dcfinition of electronic disconnection of a circuit and related requirements are under cons

H2.4.2 Add the following explanation:

An electronic device does not provide this disconnection.

H2.4.3 Add the following explanation:

An electronic device does not provide this disconnection.

H2.4.4 Add the following explanation:

An clectronic device does not provide thisAd
H2.5 Definitions of type of control according ton
Add the following definitions:

H2.5.7 Electronic contro

Electronic ¢

H2.5.8  Electronic

Electronicagsembly denotes a group of components, at least one of which is an electronic device, but
in which-individadl parts may be replaced without damage to the assembly.

An example of this is a group of components mounted on a printed circuit board.

H2.5.10 Integrated circuit

Integrated circuit denotes an electronic device contained within the bulk of a semi-conductor mate-
rial and interconnected at or near the surface of that material.

‘The semi-conductor material is normally enclosed within some form of encapsulation.


https://iecnorm.com/api/?name=19efb0e52cac567734c93f0547849164

— 26 — 730-1 mod.1 © CEIl

H2.7 Définitions concernant la protection contre les chocs électriques
Ajouter la définition suivante:

H2.7.14 Impédance protectrice

Impédance connectée entre les parties sous tension et les parties conductrices accessibles d’une
valeur telle que le courant, en usage normal et dans les conditions probables de défaut dans le matériel,

est limité a4 une valeur de sécurité,

H4. Généralités sur les essais

Ajouter le commentaire suivant:

Une prescription est a I'étude dont le but est que, si les résultats de certains des essais
avec certitude par évaluation, I'essai correspondant n’est pas exécuté.

H4.1 Conditions d’essai

H4.1.4 Ajouter:

Pour les dispositifs de commande électroniques, les
avant les essais de U'article 21.

Ajouter les paragraphes suivants:

Il 'y aur:
concernés.

ent)étre déterminés

26 et H27 sont effectués

hde

ce
SUur
cet

uits

de
les
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H2.7 Defiﬁitions relating to protection against electric shock
Add the following definition:

H2.7.14  Protective impedance

Protective impedance denotes an impedance connected between live parts and accessible conductive
parts, of such value that the current, in normal use and under likely fault conditions in the equipment,
is limited to a safe value.

I General notes on tests

Add the following explanation:

A statement is under consideration to the effect that if the results of any of the prescriked
beyond doubt by assessment, then the test or tests need not be performed.

be~determined
H4.1 Conditions of test

H4.1.4  Add the following:

For electronic controls, the tests of Clauses H25, H26
Clause 21.

LAdd the following sub-clauses:

H4.1.11 Except f&
bations {)
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H7. Informations

Ajouter ce qui suit au tableau 7.2

Information Article Méthode

H52 Les paramétres minimaux des dispositifs de refroidissement éventuels i4 D
(par exemple radiateur) non fournis avec le dispositif de commande
électronique mais essentiels a son fonctionnement correct

HS3 Type de la forme d’onde de sortie, si clle n’est pas sinusoidale H2s5 X

H54 Détails relatifs 2 la forme d’onde du courant de fuite produit aprcs une H27 X
défaillance de Iisolation de base

H55 Les paramétres caractéristiques des dispositifs électroniques ou autres 27 X

H
composants de circuit considérés comme ne présentant pas de risquc de
défaut (voir I'alinéa 1 du paragraphe H27.1.3.1) /\

H

H56 Type de la ou des formes d’onde de sortie produites aprés la défaillah
d’un dispositif électronique ou d’un autre composant dc circuit\(voir

point g) du paragraphe H27.1.3) /\ N

osan

N 4 X

H57 Leffet sur des sorties commandécs aprés la défaillanc

H27.1.3)

H8. Protection contre les chocs électrig

HS8.1 Prescriptions générales

dnsidérées comme des partics actives lorsqu’elles spnt
e impédance protectrice.

protectrice, le courant entre la ou les parties et un pole quel-
ne doit pas dépasser 0,7 mA (valeur de créte) en courant alternptif

sricures & 1 kHz, la limite 0,7 mA (valeur de créte) est multipliée paf la
gupérieures a 42,4 V (valeur de créte) et inféricures ou égales a 450 V (valeur de
< pour les tefisions supérieures 4 450 V (valeur de créte) et inférieures ou égales a 15 kV (valeur| de

créte), le produit de la capacité en microfarads par le potentiel en volts ne doit pas dépasser 45 4C;

— pour les tensions supéricures & 15 kV (valeur de créte), le produit de la capacité en microfarads pafr le
carré du potentiel en volts ne doit pas dépasser 350 uJ.

La vérification est effectuée par des mesures.

Les tensions et les courants sont mesurés entre une partie accessible particuliére (ou toute combinaison
de ces parties) et un pdle quelconque de la source d’alimentation.
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H7. Information

Add the following to Table 7.2

Information Clause Method

H52 The minimum paramecters of any heat dissipator (e.g. heat sink) not 14 D
provided with an electronic control but essential to its correct operation

H53 Type of output waveform if other than sinusoidal ) H25 X

H54 Details of the lcakage current waveform produced after failure of the H27 X
basic insulation

H55 The relevant parameters ol those electronic devices or other circuit H27, X
components considered as unlikely to fail (sec Paragraph 1 of Sub-

clause H27.1.3.1) /\

H56 Type of output waveform(s) produced after failurc of an electronic 2
device or other circuit component (see Item g) of Sub-clause H27.1.3)

H57 The effect on controlled output(s) after electronic circuit ¢
faiture if relevant (TItem ¢) of Sub-clause H27.1.3)

HS8. Protection against electric shock

H8.1 General requirements

Mo

\dd the following sub-clauses

H8.1.6 Accessible parts $

impedance.
H8.1.6.1 When pro;c f

supply source sh

— for yolages Ovef 450 V (peak value) and up to and including 15 kV (peak value) the product of
capacitance in microfarads times the potential in volts shall not exceed 45 uC;

= for voltages over 15 kV (peak values) the product of the capacitance in microfarads times the square
of the potential in volts shall not exceed 350 uJ.

Compliance is checked by measurement.

Voltages and currents are measured between a single accessible part (or any combination of such parts)
and either pole of the supply source.
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Le circuit de mesure doit avoir une impédance totale de (1750 + 250) €2 et doit étre shunté par un
condensateur tel que la constante de temps du circuit soit de (225 * 15) us.

Des détails d’un circuit approprié pour la mesure des courants de fuite sont donnés dans I’Anncxe E.

Le circuit de mesure doit avoir une précision de 5% pour toutes les fréquences dans la gamme de
20 Hz a 5 kHz. Pour les fréquences au-dessus de 5 kHz, d’autres méthodes de mesure sont nécessaires.

H11l. Prescriptions de construction

H11.2 Protection contre les chocs électriques

Ajouter les paragraphes suivanis:

H11.2.5 L’impédance protectrice doit étre constituée par deux ou plys I 5 j nées
exclusivement a assurer la protection. Elle doit étre constituée par < 5 5 ton

peut négliger la probabilité d’une réduction d’impédance au ¢ ¢ série

des impédances doit étre connectée entre les parties pas
comporter de dispositifs électroniques ou d’interco

pour

film

A revétement tel que le déplacement

§, les résistances doivent satisfairg aux

toute autre partie du circuit qui pourrait influencer le cojirant
of protectrices étant intactes, par exemple défaillance d’un éldment
uit Jonctionnement d’un dispositif de protection ou perte d’'un pole|de la

1.6.

Ajouterles notes suivantes au tableau 13.2:

"1l y aurait lieu de veiller en effectuant les essais & éviter de surcharger les composants des dispositifs de cominande
électroniques.

D Pour les parties accessibles qui sont protégées au moyen d’une impédance protectrice, les essais sont cffectués les
composants étant déconnectés, le point milieu des deux impédances étant considéré comme une partie métallique
intermédiaire.

% L’isolation de fonctionncment des cartes imprimées soumis ¢n usage normal & unc tension inférieure ou égale a 50 V
n’est pas soumise aux essais de cet article.
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The measuring circuit shall have a total impedance of (1750 £ 250) € and be shunted by a capacito
such that the time constant of the circuit is (225 £ 15) ps. :

Details of a suitable circuit for measuring leakage currents are given in Appendix E.

The measuring circuit shall have an accuracy of within 5% for all frequencies in the range of 20 Hz to
5 kHz. For frequencies above 5 kHz, alternative methods of measurement are required.

H11. Constructional requirements

§11.2  Protection against electric shock

LN

L dd the following sub-clauses:

H11.2.5 Protective impedance shall consist of two or more impedances in series

2) Applying
current with'the

H13. FElectric 3trength and insulation resistance

A dd the following notes to Table 13.2:

) Care should be taken when carrying out the tests to avoid overstressing the components of electronic controls.

12 For accessible parts which arc protected by means of protective impedance, the tests are carried out with the compo-
nents disconnected, the mid-point of the two impedances being regarded as an intcrmcdiate mctal part.

% Operational insulation on printed wiring boards submitted in normal use to a voltage up to 50 V is not subjected to the
tests of this clause.


https://iecnorm.com/api/?name=19efb0e52cac567734c93f0547849164

— 32 — 730-1 mod.1 © CEl

H17. Endurance
H17.1  Prescriptions générales

Ajouter les paragraphes suivants:

H17.1.4 Tl n’est pas effectué d’essai d’endurance sur les dispositifs de commande électroniques a action de

4 4 i 1 PRI H 12 —cl £ A 3 fiaa. 1]
Ty P Sanl STeCTa eSS RCCeSS o C POt T ESSar e COMpPOSafntsassociesCotecotii i acHosTRatten

relais, etc.

H17.1.4.1 Les dispositifs de commande électroniques a action de type 2 ne sgnt pag soumis d un ¢

d’endurance mais & un essai thermique cyclique dans les conditions d¢crites dan§ le paragra

H17.1.4.2. Cet essai peut étre combiné avec celui de tout composan
manuelles, & relais, etc. si cela est possible.

H17.1.4.2  Essai thermique cyclique

a) Durée

14 joyfsou
éleve

doit étre chargé conformément aux valeurs nominales déclarées pq
gt augmentée a 1,1 V., avec Uexception que pendant 30 min a chaque pér
viension est réduite & 0,9 V.. La modification de la tension ne doit pas
la modification de la température. Chaque période de 24 h doit aussi inclur

¢ thermiques

On fait varier la température ambiante ou la température de la surface de montage entre T, (Typ)
Toin( Tomin) pour que la température des composants du circuit électronique varie cycliquement
ses valeurs extrémes. La vitesse de variation de la température ambiante ou de la surface de mon

meNceux a acti

5, A

ksai
bhe
ns

les
ons
ion
Eci-

rge

k la

blus

r le
ode
étre
au

J et
nire
tage

M PEEETY . PR . z 2 A I A .
aomnrerre dcrorareac T U par minmiie el ey [ermperaiiares CXrTes doTveTir Tire iTuiriieriucy pert

approximativement 1 h.

lant
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H17. Endurance
‘H17.1  General requirements

Add the following sub-clauses:

H17.1.4 No endurance test is carried out on electronic controls with Type 1 action unless this is necessary

‘ 3 . ‘ ] " 1 4l wila 1 H 1
TOT UTCITSTITE O dSSULTATCU CUTITPOUTTCT IS S UL T IS HTOS T T T A ar u\/tu_nm, TOTaYSS etes

cycling test under the conditions described in Sub-clause H17.1.4.2. This test mgNge combingd with the
testing of any associated components such as those with manual actions, relgaSyetc., \f thisis passible.

H17.1.4.2 Thermal cycling test

the extremes of
Pemperature varia-
ge from an operating

ding to the ratings declared by the manufacturer, the voliage then
D for 30 min of each 24 h period of the test when the voltage is reduced to

¢) Thermal condit

The ambient temperature andlor the mounting surface temperature are varied between T (T
and Ty (Temn) to cause the temperature of the components of the electronic circuit to be cycled
between the resulting extremes. The rate of ambient and/or mounting surface temperature change shall

be {rThe order of 1-°C per PivTe avd THe exXTreTnes Of Tempermre aitinet forapproximatety 11


https://iecnorm.com/api/?name=19efb0e52cac567734c93f0547849164

— 34 — 730-1 mod.1 ©. CEl

d) Vitesse de fonctionnement

Pendant Uessai, le dispositif de commande doit fonctionner cycliquement selon ses modes de fonctionne-
ment a la vitesse la plus grande possible jusqu’a un maximum de six cycles par minute, en tenant compte
de la nécessité de faire varier cycliquement la température des composants entre ses valeurs extrémes.

Si un mode opérationnel, comme la commande de la vitesse, peut étre ajusté par U'usager, la période

d’essai doit étre divisée en trois périodes, I'une correspondant au réglage maximal, une autre au

réglage minimal et une autre d un réglage intermédiaire.

H17.14  Evaluation de la conformité:

Remplacer le premier alinéa par:

graphe H17.1.4, modifiés selon la deuxieme partie correspondante, le mande est ¢
déré comme conforme.

H20. Lignes de fuite, distances dans I’air et distances a trave

H20.1 Ajouter les paragraphes suivants:

H20.1.9 Dispositifs de commande éle¢troniques

Z~pour chaque composant séparé d’une impédance protectrice aux prescriptions du paragraphe
pour l'isolation supplémentaire.

H20.1.9.4 Les lignes de fuite et les distances assurant une isolation de fonctionnement doivent

inclus et du para-

nsi-

tives
étre

s et
aux

mes

€ ou

20.1

étre

COTMOTTIES AUX Prescriptions duparagrapte 26—t avec tes moditfications sovamtes—

H20.1.9.4.1 Pour les lignes de fuite et les distances dans 'air sur cartes imprimées assurant une isolation de

fonctionnement dans toutes les catégories de pollution autres que celles des milieux fortement

pol-

luants ou polluants et humides et ayant une tension de service maximale pour la ligne de fuite ou la

distance dans I'air de 50 V, la distance minimale doit étre de 0,2 mm, pourvu que la tension de
maximale pour cette distance soit 800 V.

choc
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d) Rate of operation

During the test, the control shall be cycled through its operational modes at the fastest rate possible up
to a maximum of six cycles per minute, subject to the need to cycle components between their
temperature extremes.

If an operational mode, such as speed control, can be set by the user, the test period shall be divided
into three periods, one period being at the maximum, one at the minimum and one at an intermediate
setting.

a4 = 1 . .
719 DVRIHGIEON Of LU//[[)[‘[(JHLC

Rdplace the first paragraph by the following:

H

H

H

H

H20. Creepage distances, clearances and distances through insulatio

After all the appropriate tests of Sub-clauses HI17.6 to HI7.13 inclusive and $ub-clanse HI7.1.4,
modified as specified in the appropriate Part 2, the control shall be deemed tg Comply i

0.1 Add the following sub-clauses:

P0.1.9  Electronic controls

P0.1.9.1 Creepage distances,Clsaranges
electrically to the mains stpply and accessib
Sub-clause 20.1.

00.1.9.2 Creepan
operating at safety gXtix

l‘thro gh”insulation between live parts connected
e surfaces\ay/parts shall comply with the requirements of

insulation

— across)cach separdte component of protective impedance with the requirements of Sub-clause 20.1

for supplementary insulation.

P0/1.94 Creepage distances and clearances providing operational insulation shall comply with the

requnirements of Sub-clanse 20 1 except as amended by the following:

H20.1.9.4.1  For creepage distances and clearances on printed wiring boards providing operational insu-

lation in all pollution categories other than dirty or wet-dirty and having a maximum working voltage
across the creepage distance or clearance of 50 V, the minimum distance shall be 0.2 mm provided that
the maximum impulse voltage across the distance is 800 V.
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H20.1.9.4.2 Pour I'isolation de fonctionnement toutes distances dans I'air et lignes de fuite sur un matériau

isolant ayant un indice de résistance au cheminement de 175 ou plus peuvent étre plus petites que
spécifiées, pourvu que le dispositif de commande soit encore conforme aux prescriptions du paragraphe
H27.1.3, lorsque ces distances et lignes de fuite sont mises successivement en court-circuit.

H20.1.9.4.3 Pour lisolation de fonctionnement (y compris I’isolation entre parties actives qui sont portées &

des polarités différentes du fait de Paction d’un dispositif électronique) il n°y a pas de prescriptions pour
les lignes de fuite entre parties des dispositifs électroniques, unités électroniques, résistances et conden-
sateurs, pourvu que le dispositif de commande satisfasse encore aux prescriptions du paragraphe

Ajouter les articles suivanis:

H24. Eléments constituants

H26. Fonctionnement

H27.1

H2731 A létude

H27.1.2 Le dispositif de commande doit étre mis en fonctionnement dans les conditions suivantes:

H27.1.3, si ces distances dans I'air et lignes de fuite sont successivement court-circuitees.

A I'étude.

Fonctionnement normal

La forme d’onde de sortie des dispositifs de comm celle

déclarée.

tions

boint
H53.

ans le
réseau.

A Tétude.
Foncti

Les disp i une

icés i

aJ Sous Ia tenision la plus defavorabte dans 1a plage 0,90 1,1 foistatension rominate < atirmermation.
b) Avec le type de charge, dans la limite des parametres mesurés ou déclarés, produisant I'effet le plus
sévére.

¢) A une température ambiante de (20 % 5) °C, 4 moins qu'il n’y ait des raisons valables (comme par
exemple au cours de Uessai du point b) du paragraphe H27.1.3) pour effectuer Uessai a une tempéra-
ture de la plage déclarée par le fabricant.
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